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CHARLES THE THIRD, by the Grace of God King of Canada and 
His other Realms and Territories, Head of the Commonwealth.

PROCLAMATION

ENHANCING ACCESS TO JUSTICE ACT, 2024

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

January 1, 2025 as the day on which the following provisions of 
the Enhancing Access to Justice Act, 2024, c. 2, which amend the 
Legislation Act, 2006, come into force:

Schedule 15, s. 1, 2, 3 (1), 4, 5, 15.

WITNESS:

THE HONOURABLE
EDITH DUMONT
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on November 07, 2024.

BY COMMAND

Todd J. McCarthy

Minister of Public and Business Service 
Delivery and Procurement

(157-G199E)

CHARLES TROIS, par la grâce de Dieu, Roi du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth.

PROCLAMATION

LOI DE 2024 VISANT À AMÉLIORER L’ACCÈS À LA JUSTICE

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er janvier 2025 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2024 visant à améliorer l’accès à la justice, 
chap. 2, qui modifient la Loi de 2006 sur la législation :

Annexe 15, art. 1, 2, 3 (1), 4, 5, 15.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
EDITH DUMONT
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 7 novembre 2024.

PAR ORDRE

Todd J. McCarthy

ministre des Services au public et aux 
entreprises et de l’Approvisionnement

(157-G199F)

Proclamation
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Criminal Code
Code Criminel

Designation of Qualified Technicians (Breath Samples)
Désignation de techniciens qualifiés (Les échantillons d’haleine)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 4th day of September 2024, designated 
the following persons as being qualified to operate the approved 
instrument known as the Intoxilyzer® 8000C.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 4 septembre 2024, désigna les personnes suivantes comme 
étant qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de 
nom de Intoxilyzer® 8000C.

Jessica Butler	  Chatham-Kent Police Service
Andrew Campbell 	  Barrie Police Service
Cornel Ciotea 	  Canada Border Services Agency
Nicholas Dowhayko	  Canada Border Services Agency
Salim Fidahossen	  Canada Border Services Agency
Jessica Fischer	  Canada Border Services Agency
Matthew Gauci	  Canada Border Services Agency
Branden Noël Grellmore	  Chatham-Kent Police Service
Jacob Guay	 	 Halton Regional Police Service
Kim Hickey	  Canada Border Services Agency
Travis Maheux	  Canada Border Services Agency
Elecia Morris	  Toronto Police Service
Kent Patenaude	  Halton Regional Police Service
Kurt Preussel	  Canada Border Services Agency

(157-G201)

CHARLES THE THIRD, by the Grace of God King of Canada and 
His other Realms and Territories, Head of the Commonwealth.

PROCLAMATION

QUEEN’S PARK RESTORATION ACT, 2023

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

December 1, 2024 as the day on which the following provisions 
of the Queen’s Park Restoration Act, 2023, c. 7, which amend the 
Legislative Assembly Act, come into force:

Schedule 2, s. 3-5.

WITNESS:

THE HONOURABLE
EDITH DUMONT
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on November 07, 2024.

BY COMMAND

Todd J. McCarthy

Minister of Public and Business Service 
Delivery and Procurement

(157-G200E)

CHARLES TROIS, par la grâce de Dieu, Roi du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth.

PROCLAMATION

LOI DE 2023 SUR LA RESTAURATION DE QUEEN’S PARK

Sur l’avis du Conseil exécutif  de l’Ontario, nous fixons :

le 1er décembre 2024 comme jour d’entrée en vigueur des 
dispositions suivantes de la Loi de 2023 sur la restauration de 
Queen’s Park, chap. 7, qui modifient la Loi sur l’Assemblée 
législative :

Annexe 2, art. 3-5.

TÉMOIN:

L’HONORABLE
EDITH DUMONT
LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE 
L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 7 novembre 2024.

PAR ORDRE

Todd J. McCarthy

ministre des Services au public et aux 
entreprises et de l’Approvisionnement

(157-G200F)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 4th day of September 2024, designated 
the following persons as being qualified to operate the approved 
instrument known as the Intoxilyzer® 8000C.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 4 septembre 2024, désigna les personnes suivantes comme 
étant qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de 
nom de Intoxilyzer® 8000C.

Kirstie Bateman 	 Durham Regional Police Service
Carmelo Belmonte 	 Durham Regional Police Service
Carson Bird 	 Durham Regional Police Service
James Dean 	 Durham Regional Police Service
Andrew Edwards 	 Durham Regional Police Service
Kaitlyn Greer 	 Durham Regional Police Service
Verena Herrmann 	 Durham Regional Police Service
Mike Lusty 	 Durham Regional Police Service
Jordan Robertson 	 Durham Regional Police Service
Emily Ryan 	 Durham Regional Police Service
Lance Ryan 	 Durham Regional Police Service
Brandon Stuckey 	 Durham Regional Police Service
Sean Walker 	 Durham Regional Police Service
Amanda Wells 	 Durham Regional Police Service
Jordan Wighton 	 Durham Regional Police Service

(157-G202)
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NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 16th day of July 2024, designated the following 
persons as being qualified to operate the approved instrument known 
as the Intoxilyzer® 8000C.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 16 juillet 2024, désigna les personnes suivantes comme étant 
qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de nom 
de Intoxilyzer® 8000C.

Kristen Allanson 	 Ontario Provincial Police
Alison Cameron 	 Ontario Provincial Police
Ethan Cole 		 Ontario Provincial Police
Ben Copeland 	 Ontario Provincial Police
Mamadou Ka 	 Ontario Provincial Police
Josh Linzner 	 Ontario Provincial Police
Brandon Mouncey 	 Ontario Provincial Police
Jesse Nobleman 	 Ontario Provincial Police
Robert Quinn 	 Ontario Provincial Police
Evan Stronach 	 Ontario Provincial Police
Steven Van Tassel 	 Ontario Provincial Police
Meckenzie Wright 	 Ontario Provincial Police
Shaun Wylie 	 Ontario Provincial Police
Callum Wynnes 	 Ontario Provincial Police
Myles York 	 Ontario Provincial Police

(157-G203)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 16th day of July 2024, designated the following 
persons as being qualified to operate the approved instrument known 
as the Intoxilyzer® 8000C.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 16 juillet 2024, désigna les personnes suivantes comme étant 
qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de nom 
de Intoxilyzer® 8000C.

Kyle DeGiuli 	 Ontario Provincial Police
Shawn Dekker 	 Ontario Provincial Police
Byron Garcia 	 Ontario Provincial Police
Harman Gill 	 Ontario Provincial Police
Marko Mandekic 	 Ontario Provincial Police
Justin Mazzilli 	 Ontario Provincial Police
Brian Moar 	 Ontario Provincial Police
Justin Moriarity 	 Ontario Provincial Police
Jasjeet Parmar 	 Ontario Provincial Police
Nicholas Poole 	 Ontario Provincial Police
Gavin Rowe 	 Ontario Provincial Police
Tarandeep Singh 	 Ontario Provincial Police
Brandon Tanguay 	 Ontario Provincial Police
Mark Unite 	 Ontario Provincial Police
Jordell Wolseley 	 Ontario Provincial Police

(157-G204)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 4th day of September 2024, designated 
the following persons as being qualified to operate the approved 
instrument known as the Intoxilyzer® 8000C.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 4 septembre 2024, désigna les personnes suivantes comme 
étant qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de 
nom de Intoxilyzer® 8000C.

Tory Anderson 	 Peel Regional Police Service
Rachel Batte 	 York Regional Police Service
Satinder Bhullar 	 Peel Regional Police Service
Leah Fildey 	 York Regional Police Service
Will Finch 		  Halton Regional Police Service
Dallas Loiselle 	 Woodstock Police Service
Brian Mollison 	 Thunder Bay Police Service
Brian Osborne 	 Toronto Police Service
Jessica Proctor 	 St. Thomas Police Service
Raven Schuett 	 Halton Regional Police Service
Joe Sellors 		  Halton Regional Police Service
Alykhan Walli 	 Toronto Police Service
Jordan Wang 	 Toronto Police Service
Zackary Webster 	 Durham Regional Police Service

(157-G205)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 16th day of July 2024, designated the following 
persons as being qualified to operate the approved instrument known 
as the Intoxilyzer® 9000.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 16 juillet 2024, désigna les personnes suivantes comme étant 
qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de nom 
de Intoxilyzer® 9000.

Christopher Borak 	 Ontario Provincial Police
Dan Carter 	 Halton Regional Police Service
Christopher Decker 	 Waterloo Regional Police Service
Troy Froats		 Ottawa Police Service
Amy Gagnon 	 Ottawa Police Service
Todd Gribbons 	 Durham Regional Police Service
David Hamilton 	 Greater Sudbury Police Service
Leanna Hawley 	 Ontario Provincial Police
Reed Holland 	 York Regional Police Service
Justin Keating 	 Ontario Provincial Police
Jay Longfield	 Ontario Provincial Police
Dan Milne	  	 Ontario Provincial Police
Briana Morgan 	 Ontario Provincial Police
Michael Plate 	 Ontario Provincial Police
Greg Smith 	 Kingston Police Service
Bradley Verspeeten 	 Toronto Police Service
Scott Wilkes 	 Ontario Provincial Police
Bradly Yeo	 London Police Service

(157-G206)
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NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 23rd day of October 2024, designated 
the following persons as being qualified to operate the approved 
instrument known as the Intoxilyzer® 9000.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 23 octobre 2024, désigna les personnes suivantes comme 
étant qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de 
nom de Intoxilyzer® 9000.

Mohamed Baksh 	 Ontario Provincial Police
Ryan Bonello 	 Ontario Provincial Police
Robert J. Button 	 Ontario Provincial Police
Colin Campbell 	 Durham Regional Police Service
Dominic Chan 	 Ontario Provincial Police
Hugh Clifford 	 Toronto Police Service
Aaron Coulter 	 Ontario Provincial Police
Farshad Daryaram 	 Toronto Police Service
Vishaldeep Dhillon 	 Ontario Provincial Police
Byron Garcia 	 Ontario Provincial Police
Harman Gill 	 Ontario Provincial Police
Erica Girouard 	 Ontario Provincial Police
Mohammad Abid Ali Haji	 Toronto Police Service
Matthew Hall 	 Ontario Provincial Police
Brandon Harris 	 Ontario Provincial Police
Malorie Harris 	 Ontario Provincial Police
Mario Kulina 	 Toronto Police Service
Bernard Leung 	 Ontario Provincial Police
Kelvin Leung 	 Ontario Provincial Police
Joshua Linzner 	 Ontario Provincial Police
John Long 		 Toronto Police Service
Bradley Marion	 Ontario Provincial Police
Joseph Mate 	 Toronto Police Service
Scott Matthews 	 Toronto Police Service
Christopher McClure 	 Hamilton Police Service
Gil Medeiros 	 Toronto Police Service
Justin Moriarity 	 Ontario Provincial Police
William Ng 	 Toronto Police Service
Ardit Osmanaj 	 Toronto Police Service
Ali Antonio Perez 	 Toronto Police Service
Max Pfeiffer 	 Toronto Police Service
Nicholas Poole 	 Ontario Provincial Police
Lukas Raymond 	 Ontario Provincial Police
Syed W. Raza 	 Ontario Provincial Police
Gavin Rowe 	 Ontario Provincial Police
Neil Sanders 	 Toronto Police Service
Alexander Scarchilli 	 Ontario Provincial Police
Eloi Silva 		  Toronto Police Service
Ryan Sinclair 	 Ontario Provincial Police
Simranjeet Singh 	 Ontario Provincial Police
Sean Sloan	  	 Ontario Provincial Police
Jamie Stamp 	 Ontario Provincial Police
Jonathan Stinson 	 Ontario Provincial Police
Curtis Strybosch 	 Ontario Provincial Police
Brandon Tanguay 	 Ontario Provincial Police
Bryan K. Thomas 	 Toronto Police Service
Michael Thompson 	 Toronto Police Service
Jordan Wang 	 Toronto Police Service
Nicholas Wasylyk 	 Toronto Police Service
Carey Widbur 	 Ontario Provincial Police
Sven Wiggermann 	 Toronto Police Service

(157-G207)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 23rd day of October 2024, designated 
the following persons as being qualified to operate the approved 
instrument known as the Intoxilyzer® 9000.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 23 octobre 2024, désigna les personnes suivantes comme 
étant qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de 
nom de Intoxilyzer® 9000.

Syed Ali 		  Ontario Provincial Police
Ghazwan Al-Obaidi 	 Ontario Provincial Police
Kent G. Anderson 	 Ontario Provincial Police
Iulian Andrici 	 Toronto Police Service
Laurent Bellion 	 Toronto Police Service
Carmine Bonacci 	 Peel Regional Police Service
Robert D. Bucsis 	 Ontario Provincial Police
Joshua Burns 	 Ontario Provincial Police
Jean Carlos Calderon 	 Ontario Provincial Police
Alison Cameron 	 Ontario Provincial Police
Jason Christensen 	 Ontario Provincial Police
Michael Clarke 	 Toronto Police Service
Chris Clement 	 Great Sudbury Police Service
Sweetmarie Cunanan 	 Ontario Provincial Police
Grant Garland 	 Ontario Provincial Police
Ronald Giorgio 	 Ontario Provincial Police
Chad Grandy 	 Ontario Provincial Police
Livia Gubco 	 Ontario Provincial Police
Hussein Hassan 	 Ontario Provincial Police
Owen Hickey 	 Ontario Provincial Police
Coty-James Hietanen 	 Ontario Provincial Police
Christopher Hominuk 	 Toronto Police Service
Jereme Sinanan Kanhai 	 Ontario Provincial Police
Shahzad Khan 	 Ontario Provincial Police
Sheikh A. Dawood Khurshid 	 Toronto Police Service
Matthew Kokot 	 Ontario Provincial Police
Taylor Konkle 	 Ontario Provincial Police
Randy Kruithof 	 Ontario Provincial Police
Cory Lamorie 	 Toronto Police Service
Darryl Mabley 	 Ontario Provincial Police
Marko Mandekic 	 Ontario Provincial Police
Darrin Marcoux 	 Ontario Provincial Police
Avery Martyn 	 Ontario Provincial Police
Shawn Lawrence McConnell 	 Toronto Police Service
Robin McGilp 	 Toronto Police Service
Martina Michaud 	 Ontario Provincial Police
William Niziol 	 Toronto Police Service
Brian Osborne 	 Toronto Police Service
Jason Parker 	 Ontario Provincial Police
Adrian Perry 	 Ontario Provincial Police
Steve Petrakis 	 Toronto Police Service
Asif  Rehman 	 Toronto Police Service
Sean Robertson 	 Toronto Police Service
Tyler Romas 	 Ontario Provincial Police
Nitesh Vinodkumar Sharma 	 Toronto Police Service
James M. Sharp 	 Ontario Provincial Police
Alexander Simakov 	 Toronto Police Service
Paul J. Thompson 	 Toronto Police Service
Brandon Vukovich 	 Toronto Police Service
Sherri Wilson 	 Ontario Provincial Police

(157-G208)
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NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 23rd day of October 2024, designated 
the following persons as being qualified to operate the approved 
instrument known as the Intoxilyzer® 9000.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 23 octobre 2024, désigna les personnes suivantes comme 
étant qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de 
nom de Intoxilyzer® 9000.

David Anderson 	 Guelph Police Service
Melissa Anthony 	 Guelph Police Service
Saad Azim 		 Hamilton Police Service
Christopher Black 	 Waterloo Regional Police Service
Michael Braga 	 Guelph Police Service
Andrew Christman 	 Waterloo Regional Police Service
Thomas Giles 	 Brantford Police Service
Thomas Jeffery 	 Brantford Police Service
Ryan McManus 	 Brantford Police Service
Ryan Moser 	 Waterloo Regional Police Service
Michael Powell 	 Guelph Police Service
Larissa Roechner 	 Hamilton Police Service
Avtar Singh 	 Brantford Police Service
Luciano Marco Truscello 	 Waterloo Regional Police Service

(157-G209)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that pursuant to subsection 320.4(a) 
of the Criminal Code (Canada), the Honourable Michael Kerzner, 
Solicitor General, on the 23rd day of October 2024, designated 
the following persons as being qualified to operate the approved 
instrument known as the Intoxilyzer® 9000.

L’AVIS PRESENT est donné qu’en vertu du paragraphe 320.4(a) du 
Code Criminel du Canada, 1’honourable Michael Kerzner, Solliciteur 
général, le 23 octobre 2024, désigna les personnes suivantes comme 
étant qualifiées pour manipuler les alcootest approuvé connu sous de 
nom de Intoxilyzer® 9000.

Matthew Bowler 	 Durham Regional Police Service
Luke Charlebois 	 Rama Police Service
Matthew Chesson 	 Durham Regional Police Service
James Dean 	 Durham Regional Police Service
Jan Golias 		  Durham Regional Police Service
Ajay Gupta 	 Durham Regional Police Service
Victor Hristov 	 Durham Regional Police Service
Matt Janes 		 Durham Regional Police Service
Matthew Kernen 	 South Simcoe Police Service
Lance Ryan 	 Durham Regional Police Service
Shawn Savoie 	 Rama Police Service
Jeff  Statham 	 Durham Regional Police Service
Phillip Steward 	 Durham Regional Police Service
Paul Tait 		  Durham Regional Police Service
Rachel Varrall 	 South Simcoe Police Service

(157-G210)

Government Notices — Other
Avis du gouvernement — Autres

Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

November 04, 2024 to November 10, 2024

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Bearinger, Oscar Wallenstien, ON, CA 06-Nov-2024

Danu, Phyllis Thunder Bay, ON, CA 06-Nov-2024

Heffren, Elizabeth Rachel London, ON, CA 06-Nov-2024

Huh, Kwang John Innisfil, ON, CA 06-Nov-2024

Mitrovic, Aleksandar Hamilton, ON, CA 06-Nov-2024

Montgomery , David Joseph Caledonia, ON, CA 06-Nov-2024

Ogbaje, Onmeje John Ottawa, ON, CA 06-Nov-2024

Pfluger, Christoph Brinston, ON, CA 06-Nov-2024

Ren, Frances Feiyan Markham, ON, CA 06-Nov-2024

Shin, Hyosung North York, ON, CA 06-Nov-2024

Smith, Steven Edward Oshawa, ON, CA 06-Nov-2024

Tam, Ka Lun Markham, ON, CA 06-Nov-2024

Thusiar, Jude Kingston, ON, CA 06-Nov-2024

Whitcroft, Randy Wilbur Kanata, ON, CA 06-Nov-2024

Areekkattu, Mathew Joseph Windsor, ON, CA 07-Nov-2024

Erskine, Renarthia 
Jacqueline

Caledon, ON, CA 07-Nov-2024

Hutt, Paul Richard Marmora, ON, CA 07-Nov-2024

James, Maureen Margaret Toronto, ON, CA 07-Nov-2024

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

November 04, 2024 to November 10, 2024

Date Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

28-Dec-2024 to 
01-Jan-2025

Smith, David 
Fielding

Grand Manan, 
NB, CA

06-Nov-2024
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CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a 
person authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to 
the following:

LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées à célébrer des 
mariages en Ontario ont été envoyés à :

November 04, 2024 to November 10, 2024

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Brandsma, Maren Betty 
Louise

Hanover, ON, CA 04-Nov-2024

Graham, Melville Seagrave, ON, CA 04-Nov-2024

Henry, Maxine Yvonne Kitchener, ON, CA 04-Nov-2024

Issa, Roger Peterborough, ON, CA 04-Nov-2024

Miller, Chad Benson St Albert, AB, CA 04-Nov-2024

Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

Natzke, Louis Lloyd Chilliwack, BC, CA 04-Nov-2024

Roessner, Peter Andreas St Catharines, ON, CA 04-Nov-2024

Walker, Joyce Darlene Wheatley, ON, CA 04-Nov-2024

Alfaro, Roberto I Montreal, QC, CA 05-Nov-2024

Lauzon, Chantal St-Isidore, ON, CA 05-Nov-2024

Perron, France D Alfred, ON, CA 05-Nov-2024

Mc Alister, Marc Oshawa, ON, CA 07-Nov-2024

Park, Jungsik Chungcheongnam-Do, 
Korea

07-Nov-2024

Ashif Damji

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(157-G211)

Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from November 4, 2024, to November 10, 2024, 
under the authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the 
previous name followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 04 novembre 2024 
au 10 novembre 2024, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste 
indique l’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

November 4, 2024, to November 10, 2024 ABADE, NKWELLE.NATHANAËL. ABADE, CHRIST.NATHANAËL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ABBO, FALANTINA.NEAMAT.SHAKIR. ABBO, VALANTINA.NEAMAT.SHAKIR.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ABBO, LORD.NEAMAT.SHAKIR. ABBO, LOURD.NEAMAT.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ABDOLLAHNEJAD, ELIAS. AVAN, ELIAS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ABESEABE, JUDIE.YAA. OHENE-BAMFO, JUDIE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ABHIJEET SINGH CHADDA, CHADDA, ABHIJEET.SINGH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ADAMS, JOSEPH.WILLIAM.MICHAEL. ADAMS, RAVEN.WILLOW.

November 4, 2024, to November 10, 2024 AFRAH FATIMA, FATIMA, AFRAH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ALDERDICE, MELISSA.EVELYN.JEAN. WALLIS, MELISSA.EVELYN.JEAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ALHAMAME BLHAWASLI, ARAM. ALHAMMAMI, ARAM.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ALHAMMAME BLHAWASLI, ZAKWAN. ALHAMMAMI, ZAKWAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ALHAMMAMI HAWASL, NABIL. ALHAMMAMI, NABIL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ALI, SYED.AARISH. ALI, AARISH.SAYYID.

November 4, 2024, to November 10, 2024 AMANDEEP KAUR, KAUR, AMANDEEP.

November 4, 2024, to November 10, 2024 AMANDEEP SINGH, GILL, AMANDEEP.SINGH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ANDERSEN, KAELI.LINDA.SUSAN. SEVAZLIAN, KAELI.LINDA.SUSAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ANDERSON-MORRISSETTE, SABRINA.
ERICA.

MORRISSETTE, SABRINA.ERICA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ANUREET KAUR, BUTTAR, ANUREET.KAUR.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ASHA, CHRISTIAN, ASHA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 AULBROOK, MEGAN.CHRISTINE. SIROT, DAMON.

November 4, 2024, to November 10, 2024 AZEEZ, KADEAN.JEFFERY. LACHANCE, LANDON.JEFFERY.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BABCOCK-GENOVY, SAWYER.JAMES. BURROWS, SAWYER.JAMES.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BAMFO, RICHARD. OHENE-BAMFO, RICHARD.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BARNIER, WILLIAMS.CHARLES. BARNIER, CLAIRE.ELYN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BARTOLO, VICTORIA.MARY. GIORSHEV, VICTORIA.MARY.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

November 4, 2024, to November 10, 2024 BARUA, KAMALIKA. SAMUELS, KAMALIKA.SEN-BARUA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BARWARI, HELEN. AMEDI, HELEN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BEECHEY, DANA.MICHELLE. GOMES, DANA.BEECHEY.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BENOIT, SHIRLIE.CYNTIE. LINGARD, SHIRLEY.CYNTHIA.GRACE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BETTRIDGE, KYLER.REGENT. BETTRIDGE, SKYE.VIVIAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BHAVINI, MEHTA, BHAVINI.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BHUTDA, SAMAIRA.SAURABH. BHUTDA, MANVISHA.SAURABH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BITZER, AUSTYN.JAMES.ADAM. VACHON, AUSTYN.JAMES.ADAM.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BRISSON, MARIE.ANNE.CRYSTAL. BRISSON, CHRISTAL.ANNE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BROOME, CLAIRE.REBECCA. DOCHERTY, CLAIRE.REBECCA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BROWER-STEVENSON, JESSE.WARREN. STEVENSON, JESSE.WARREN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 BROWN, KYLAR.ROBERT.CAYDEN. REYNOLDS, KYLAR.ROBERT.CAYDEN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 CAMPBELL-HARPER, LANDON.OWEN.
SCOTT.

CAMPBELL, LANDON.SCOTT.

November 4, 2024, to November 10, 2024 CAO, TO.QUYNH. CAO, QUYNH.TO.

November 4, 2024, to November 10, 2024 CECIL BRIAN, DOMINIC, CECIL.BRIAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 CHARLES, STEFANIE.LEE.SUZANNE. GOFTON, STEFFI.CHARLIE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 CHERIZARD, NATHAN. CHERISOLA, CARLOS.NATHAN.GABRIEL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 CHO, CHANGSIN. CHO, PAUL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 CHOROSZEWICZ, DAWID. CHOROSZEWICZ, DAVID.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DABHI, KRISHIV.RAJAS. DABHI, SATTVA.RAJAS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DAVOODI, NICKY. DAVOODI, NIKKI.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DE LUISA, ELISABETH.ANN. DE LUISA, ELIZABETH.ANN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DEKONING, NATHAN.ZACHARY. OBALEK, SYLVIE.GRACE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DELOS-SANTOS, TESSA.CORPUZ. DELOS SANTOS, TESSA.CORPUZ.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DENG, HONG.YI. DENG, EDWARD.HONGYI.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DEVINDRA SINGH, RADYAL, DEVINDRA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DIKSHA, BHARDWAJ, DIKSHA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DOBBIN, DYLAN.HUGH. MORIN, DYLAN.HUGH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DOHERTY, ELLE.ANAIS. SAPUTO, ELLE.DOHERTY.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DOSKAS, TANISHA.BIONCHA.ROCHELLE. LONGSTAFF, TANISHA.BIONCHA.
ROCHELLE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DUBÉ, MADISON.OLIVIA. WARD-DUBÉ, MADISON.OLIVIA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 DUNGOG, LADY.MONINE.MENDOZA. DUNGOG, DEE.MONINE.MENDOZA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 EDMUNDS, LEE.JENNIFER. JOHANSEN, JENNIFER.AUTUMN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ENGELBERG, LEAH.HOPE. SCOTTU, LEAH.HOPE.JOANNE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 FAZACKERLEY, PENNY.JADIE. FAZACKERLEY, WILLOW.JODIE.FELIPA.
JANET.

November 4, 2024, to November 10, 2024 FOUAD MOKHTAR MOHAMED KOUNTY, 
HOSAMELDEEN.

ALHUSAINI, HOSSAM.

November 4, 2024, to November 10, 2024 FRAME, JULIA.LYNN. MORRIS, JULIA.LYNN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 FREEDMAN, HAFI.FAIZAN. CHEEMA, HAFI.FAIZAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 FU, JIALU. FU, CHELSEA.JIALU.

November 4, 2024, to November 10, 2024 GAMMELL, KATHERINE.ELIZABETH. NICHOLSON, KATHERINE.ELIZABETH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 GIANCOULAS-DEL BROCCO, MICHAEL.
ANGELO.

DEL BROCCO, MICHAEL.LOUIS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 GOMES, DYLAN.TEIXEIRA. GOMES, DYLAN.BEECHEY.

November 4, 2024, to November 10, 2024 GOROSPE, KAYLE.KAREN.MICAH.
MAMITAG.

PERRY, KAYLE.KAREN.MICAH.GOROSPE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 GUINDON, STEPHEN.MICHAEL. GUINDON-ANTOSKI, STEPHEN.MICHAEL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 GURMEET KAUR, BRAR, GURMEET.KAUR.

November 4, 2024, to November 10, 2024 GUÉRER, MARIE.JOSÉE.MARCELLE. GUÉRER, CHARLIE.JOSÉE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 GÜLER, MUSTAFA. DAVIS, JACK.

November 4, 2024, to November 10, 2024 HAMMAD-HUSSAIN, ADAM. HAMMAD, ADAM.MOHAMED.OSMAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 HARISH KUMAR, KUMAR, HARISH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 HARPREET KAUR, SARAN, HARPREET.

November 4, 2024, to November 10, 2024 HARVEY LAPPALA, TYLER.MADELEINE. LAPPALA, HOLLY.MADELEINE.HARVEY.

November 4, 2024, to November 10, 2024 HASHIMKHEL, ELHAM. HASHIMKHEL, ADAM.ELHAM.
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November 4, 2024, to November 10, 2024 HASHMI, MUHAMMAD.YUSUF. HASHMI, YUSUF.WAQAS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 HAWKINS, CATHERINE.ANN.ELIZABETH. HAWKINS, VAUGHN.SALEM.

November 4, 2024, to November 10, 2024 HE, HANYU. HE, JEFFREY.HANYU.

November 4, 2024, to November 10, 2024 HOANG, LE.THAO.UYEN. SO, AUBRIE.THAO-UYEN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 HOLMES, KURTIS.SHAWN. KENNEDY, KURTIS.SHAWN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 HOOVER, TIMOTHY.ANDREW. SLEIGHTHOLM, TIMOTHY.ANDREW.

November 4, 2024, to November 10, 2024 HURST, TRENT.XAVIER. HURST-LEWIS, TRENT.XAVIER.

November 4, 2024, to November 10, 2024 HWANG, SEONYUL. BEEKERS, BRECHIN.WESLEY.SEONYUL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 IRISH, RIVER.JAMES. KREGER, RIVER.JAMES.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ISERHIENRHIEN, AIRUOYUWA.ABIGAIL. GARUBA, ABIGAIL.AIRUOYUWA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 IYER, VENKATESH.MYSORE.SREEKANTA. MYSORE, VENKATESH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 JAKUPOVIC, DILARA. JAKUPOVIC, DILARA.LIBBOS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 JASHANDEEP KAUR, KAUR, JASHANDEEP.

November 4, 2024, to November 10, 2024 JASNOOR KANWAL SINGH, SARAN, JASNOOR.

November 4, 2024, to November 10, 2024 JEYAKUMARAN, PATHEEP. SANTINO, JARDANI.

November 4, 2024, to November 10, 2024 JOHNSON, KAYLA.KIRSTEN. KREIGER, KAYLA.KIRSTEN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 JOICY JOHNSON, JOHNSON, JOICY.

November 4, 2024, to November 10, 2024 JOLY, MARTIN.MARCEL. JOLY LACOMBE, JOSEPH.MARTIN.MARCEL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 JOMMOL JOLLY, JOLLY, JOMMOL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 KANG, LIME.SAE-EUN. KANG, EVELYN.SAE-EUN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 KANNAMPUZHATH JAMALUDHEEN, 
SIRAJUDHEEN.

JAMAL, SIRAJ.

November 4, 2024, to November 10, 2024 KARAMJEET KAUR, GUPTA, KARAMJEET.KAUR.

November 4, 2024, to November 10, 2024 KARIMA, KARIMA. WAHEDI, KARIMA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 KELLY, RAOULE.JAMES. KELLY, SASKIA.JAMES.

November 4, 2024, to November 10, 2024 KHAN, ALICE.MOON. CHIVERS KHAN, ALICE.MOON.

November 4, 2024, to November 10, 2024 KHAN, FLORENCE.IVAN. CHIVERS KHAN, FLORENCE.IVAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 KOLETHE, CAROLINE.MILLICENT. LYKE, CAROLINE.MILLICENT.

November 4, 2024, to November 10, 2024 KUON, GAATNOR.THOMAS. LANDONI-KUON, GAATNOR.THOMAS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 LABRÈCHE, MARIE.CHANTALE. LABRÈCHE, CHANTAL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 LAVOIE, ETIENNE.JOSEPH.PIERRE. LAWSON, EMILIE-JESSICA.PATRICIA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 LE, CINDY. ORANGIS, CINDY.TUYEN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 LEE, MINCHO. LINKE, MILA.MINNIE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 LEWIS, TASHA-LEE. STRONG, RAYVIN.LEE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 LIZOTTE, JUSTINE.ANNETTE. LIZOTTE, MOSS.MARKL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 LYNCH, ABBIE.LYNN. HUNT, ABBIE.LYNN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MAANAS CHAUHAN, CHAUHAN, MAANAS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MAC EWAN, MALLORY.CAROLYN. CHIARELLI, MALLORY.CAROLYN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MADUA, HALIMA. KADIMA, ESTHER.BENYI.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MAHMOUD-SAEED-MAHMOUD, DUHA. HAMDAN, DUHA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MANDEEP SINGH, SINGH, MANDEEP.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MANEET SINGH, SOHAL, MANEET.SINGH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MANJOT SINGH, VIERA, MAZEL.SINGH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MANNA, LUCIANO.ALBERTO. CHRISTODOULOU, LUCIANO.ALBERTO.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MANROOP KAUR, SRAN, MANROOP.KAUR.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MARANDI, FARHAD. HARANDI, FARIBORZ.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MARCELLIN LOUIS-JEAN, MICA. SANON LOUIS-JEAN, MICA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MARCHESE, SHERRI.LEE.DORSEY. MARCHESE, SHEREÉ.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MARIN LOSSADA, EMMA.SOPHIA. MARIN FERNANDEZ, EMMA.SOPHIA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MARTIRE, CHARLOTTE.ANN. ROBINSON, CHARLOTTE.ANN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MAVAREZ MEDINA, ANDREA.CAROLINA. SANCHEZ, ANDREA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MAWHINNEY, ALLISON.SUZANNA. MAWHINNEY, KODA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MAXTON, GREG. MAXTON, FLEURIAN.ENFYS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MCKERRAL, SAMANTHA.ATHYNA. MCKERRAL, SIMON.ATHYNA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MCLEOD, PAMELA.KATHRYN. MEADOWS, PAMELA.KATHRYN.JOURNEY.
MOLLY.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MCUNICORN, CYPHER.SAND. WINTERS, IVY.CYPHER.
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November 4, 2024, to November 10, 2024 MINALI, GARG, MINALI.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MOLNAR, BRAEDEN.LASZLO.
KAYINOLUWA.JOSEPH.

JOSEPH MOLNAR, BRAEDEN.LASZLO.
KAYINOLUWA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MOLNAR, LESLIE.ANN. EVANS, LESLIE.ANN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MOODIE, ZORA.ABIGAIL. MOODIE, HAROLD.ZAINE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 MUDASSIR, SYEDA.MUBASHIRA. MUDASSIR, SYEDA.MUBASHSHIRA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 NABIREH TAGHINIA, GHAZAL. NABIREH TAGHINIA, ELLA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 NAJM, MOHAMMAD.ABRAR. NAJM, ABRAR.

November 4, 2024, to November 10, 2024 NDAGIZIMANA, SOLOMON. SAFARI, SOLOMON.NDAGIJIMANA.ALVIN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 NEYAH RAGHUNATH, RAGHUNATH, NEYAH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 NG, GARYEN. YU, ERIN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 NGO, KATHY.VU. VU, KATHY.

November 4, 2024, to November 10, 2024 NGUYEN, VICTORIA.HIEU. NOIRE, VICTORIA.CARMINE.HIEU.

November 4, 2024, to November 10, 2024 NIELSEN, CYNTHIA.DARLENE. GAME, GRACEANNE.DARLENE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 NOVESTERAS, JOY.LOUIS.BAGAOISAN. NOVESTERAS, LOUIS.BAGAOISAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 OCILKA, DRAHOSLAVA. BAKALAROVA, DRAHOSLAVA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 OLUSEGUN, OLUWADEMILADE.ENIAYO. OLUBIREMI, OLUWADEMILADE.ENIAYO.

November 4, 2024, to November 10, 2024 OTTLEY, STACEY.ISOLINE. OTTLEY-WEEKES, STACEY.ISOLINE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 PANTANO, ADELA.ROSE. JENNE-PANTANO, ADELA.ROSE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 PANTANO, CHARLOTTE.MARIE.MAE. JENNE-PANTANO, CHARLOTTE.MARIE.
MAE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 PANTANO, MARIA.ITALIA. JENNE-PANTANO, MARIA.ITALIA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 PAPASTAMOS, TRIANTAFILIA. LITSAS, ROSE.TRIANTAFILIA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 PAQUETTE, EMILIE.MARIE. PAQUETTE, PARKER.THOMAS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 PATEL, AAIRA.TEJAS. PATEL, AIRA.TEJAS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 PATEL, SHIRINBANU.RIZWAN. PATEL, SHIRINBANU.SHEHJAD.

November 4, 2024, to November 10, 2024 PATELIA, DHAVALKUMAR.NAGINBHAI. BELLAMY, DHAVAL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 PATERSON, AMELIA.NATASHA. DA ROCHA, NATHANIEL.JASPER.

November 4, 2024, to November 10, 2024 PEACOCK, DELILAH.ELIZABETH.ANNE. PEACOCK SIDERIUS, DELILAH.ELIZABETH.
ANNE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 PHAM, THI.PHUONG.ANH. EPSTEIN, THI.ANH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 PITRE, THEODORE.KENNETH. LADOUCEUR, THEODORE.KENNETH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 QI, ANTHONY. QI, ANTHONY.TAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 QI, JOANNA.TAN. QI, JOANNA.LI.

November 4, 2024, to November 10, 2024 RAMKUMAR, CEENA.GEORGE. GEORGE, CEENA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 RAYEDA, SAMIHA. SILAS, SAMIHA.RAYEDA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 REEBA MARIYAM ROY, MARIYAM ROY, REEBA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 REJO GEORGE, REUEL. GEORGE, REUEL.REJO.

November 4, 2024, to November 10, 2024 RIYA, WATTS, RIYA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ROBICHEAU URLANDO, LILLIAN.MARIE. PACHECO, LILLIAN.MARIE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 RODRIGUES, MARCO.ANTONIO.MENDES.
LOURENCO.GARCIA.

RODRIGUES, MARCY.LOURENCO.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ROHAN PETER PEREIRA, PEREIRA, ROHAN.PETER.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ROHIT, DHAND, ROHIT.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ROS, JENNIFER.TRESVALLES. ANDRADA, JENNIFER.ROS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SABRI, MAROOF.HUSSAIN. SABRIEL, MAROOF.HUSSAIN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SAGHEB ERFANI, MAYA. ERFANI, MAYA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SAGHEB ERFANI, MELISSA. ERFANI, MELISSA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SAINI, ANAISHA. SAINI, ANAESHA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SAJOUS, EDGARDELLE.KIARAH. BAILEY, KIARAH.SAJOUS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SALAD, MUSTAF.ABDIRAHMAN. SALAD, MUSTAFA.ABDIRAHMAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SANDEEP SINGH, PAWAR, SANDEEP.SINGH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SANGCHEN TSEWONG NAKSANG, NAKSANG, SANGCHEN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SANTIAGO PEREZ, CESAR.GUSTAVO.
JAZAEL.

SAGO PIETRASANTA, JAY.SEBASTIAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SCOBIE, ALEXIS.MARIE.DALEY. DALEY SCOBIE, FINN.MARIE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SCOTT, KATELYN.ELIZABETH. DE BOLSTER, KATELYN.ELIZABETH.
LENNA.



3990	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

November 4, 2024, to November 10, 2024 SEGUIN, AVA.ASHLEY. SEGUIN, JONAH.JAKOB.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SERAFIN, MAGEL.JURCALES. JURCALES, MAGEL.NUEZ.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SEYMOUR, NICOLE.ELIZABETH. SEYMOUR, TATO.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SHERIN ANN JOSE, ADAMS, SHERIN.ANN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SHUVA-MIHA, SAMA. SHUVA-MIAH, SAMA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SIDAT, RUBINA.MOHMEDSUHAIL. SHAIKH, RUBINA.IQBAL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SINGH, HARVEEN.KAUR. SINGH, VEENA.ARI.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SKUBLAK, ADRIANNA. WIERCHOWIEC, ADRIANNA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SMIRNOVA, MARIA.VALENTINA. SMIRNOV, MIRIAM.VALENTINA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SOARES, LEONIDAS. WIERCHOWIEC, LEONIDAS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 STANYER, KAREN.MARIE. STANYER, BROOKE.KAREN-MARIE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 STEVENS, KIMBERLY.LYNN. MARTELL, LYNN.MARGARET.ELIZABETH.
EWEN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 STEWART-FORDE, JOSHUA.ORLANDO. STEWART, JOSHUA.JAMES.

November 4, 2024, to November 10, 2024 STUCKER, KAITLYN.ROSE. STUCKER, KALEB.ANDREW.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SUKHJIT KAUR, RIAR, SUKHJIT.KAUR.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SUN, JINGXI. SUN, CECILIA.JINGXI.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SURGEONER, KRISTEN.SAMANTHA. VARALLO, KRISTEN.SAMANTHA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 SZYLLER, MICHELLE.CATHERINE. BENNETT, MICHELLE.CATHERINE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 TAGGAR, AMANDEEP.KAUR. TAGGAR, JESSICA.KAUR.

November 4, 2024, to November 10, 2024 TAKSHAM, RADYAL, TAKSHAM.

November 4, 2024, to November 10, 2024 TAWFIK, RAFIK.AYMAN.RAMZY. RAMSY, RAFAEL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 TAYLOR, KYRA.MARIE. SINNING, KYRA.MARIE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 TAYLOR, RACHEL.EVE. NICOTERA, RACHEL.EVE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 TAYLOR, SARAH.RUTHANN. NICOTERA, SARAH.ANN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 THOMAS, OLIVIA.DYLAN. SMITH, OLIVIA.DYLAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 THOMPSON, ELEANOR.LIN. CARPENTIER, ELEANOR.HEATHER.LIN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 TO, CHIA-YING. TO, KAREN.CHIA-YING.

November 4, 2024, to November 10, 2024 TWORYCZUCK, KEVIN.MICHAEL. KATULIC, KEVIN.MICHAEL.

November 4, 2024, to November 10, 2024 URLANDO, JULIANA.ROSE. PACHECO, JULIANA.ROSE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 VAN KHARDEVELD, ANNA.KRISTINE.
ALISSA.

CAREW, CHASE.RILEY.AGUSTUS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 VANDANA KUMARI, RADYAL, VANDANA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 VIDOVIC, BRANKA. MATIC, BRANKA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 WAHIDI, HELA. WAHEDI, HELA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 WAHIDI, MOHAMMAD. WAHEDI, MOHAMMAD.

November 4, 2024, to November 10, 2024 WAHRMANN-BAKER, KAMAU.NKOSI. WAHRMANN, KAMAU.NKOSI.

November 4, 2024, to November 10, 2024 WARD-HILTZ, QUINN.STERLING. WARD, QUINN.STERLING.

November 4, 2024, to November 10, 2024 WATTERS, SELENA.CAITLIN.MARGUARITE. WATTERS, CASEY.REID.MARGOT.

November 4, 2024, to November 10, 2024 WHITE, GWYNETH.ROSE. WHITE, PEYTON.ROSE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 WIEBE, PETER.GEOFFREY. WIEBE, AVA.CLAIRE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 WOLPERT, ADELE.CYNTHIA. WOLPERT, ADELE.

November 4, 2024, to November 10, 2024 WONG, JERRY.JIAHAO. HUANG, JERRY.DOU.DOU.

November 4, 2024, to November 10, 2024 WONG, YU.FUNG. WONG, ANDY.YU.FUNG.

November 4, 2024, to November 10, 2024 WOODS, SLOANE.ALEXIS. SESSLER-WOODS, SLOANE.ALEXIS.

November 4, 2024, to November 10, 2024 YABUT, ANNA.KATRINA.YSABEL.CRUZ. LIM, ANNA.KATRINA.YSABEL.YABUT.

November 4, 2024, to November 10, 2024 YAP-VOKEY, JULIE. VOKEY, JULIE.MAYA.

November 4, 2024, to November 10, 2024 YE, ZHIYAN. YE, IAN.ZHIYAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 YOUSUFI, MUSLIM. YOUSUFI, MARTIN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 YU, XIAO.FAN. YU, JENNIFER.XIAOFAN.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ZACHARIAH GEORGE, REJO. GEORGE, REJO.ZACHARIAH.

November 4, 2024, to November 10, 2024 ZORIO, COURTNEY.BRYAN. CUNNINGHAM, COURTNEY.BRYAN.

Ashif Damji

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(157-G212)
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Applications to Parliament — 
Private Bills

Demandes Présentées 
à la Législature — 

Projets de loi d’intérêt privé
PUBLIC NOTICE

The procedures related to applications for private bills are set out 
in the Standing Orders of the Legislative Assembly and the costs of 
applications are set by the Standing Committee on Procedure and 
House Affairs. Information is available at www.ola.org, or may be 
requested from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block
Queen’s Park
Toronto, Ontario, M7A 1A2
Telephone: (416) 325-3500 (Collect calls will be accepted.)

Applicants should note that consideration of applications for private 
bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year.

Trevor Day

Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) T.F.N

AVIS AU PUBLIC

Les procédures concernant les demandes de projets de loi d’intérêt 
privé sont énoncées dans le Règlement de l’Assemblée législative et les 
frais des demandes sont fixés par le Comité permanent de la procédure 
et des affaires de la Chambre. Des renseignements sont disponibles sur 
le site Internet www.ola.org/fr ou peuvent être demandés par courrier 
à l’adresse suivante :

Direction des services de la procédure
Édifice Whitney, salle 1405
Queen’s Park
Toronto (Ontario), M7A 1A2
Téléphone : 416 325‑3500 (Les appels à frais virés sont acceptés.)

L’examen des demandes de projets de loi d’intérêt privé reçues après le 
1er septembre peut être remis jusqu’à la première session ordinaire de 
l’année civile suivante.

Le Greffier de l’Assemblée législative
Trevor Day

(8699) T.F.N

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of 2417633 Ontario 
Limited application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act 2417633 Ontario Limited Act 2024.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated at Thornhill, this 14th day of October, 2024.

Ron Bacchus

(157-P314) 44, 45, 46 and 47

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Gilda Lucy Price 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for An Act to revive Gilda Investments Limited.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Toronto, Ontario, this 24th day of October 2024

Gilda Lucy Price

(157-P325) 45, 46, 47 and 48

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Thi Thi Vuong 
and Vi Duc David Vuong application will be made to the Legislative 
Assembly of the Province of Ontario for an Act to Revive 1092167 
Ontario Inc.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated at Mississauga, Ontario, this 4th day of November 2024.

Vi Duc David Vuong

(157-P339) 46, 47, 48 and 49

NOTICE IS HEREBY GIVEN, that on behalf  of Marcel Schmitt 
(CFO), application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act to revive the corporation Child Check-
Mate Systems Inc (OCN 5012532).

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated @ Ottawa on Monday, this 15th day of April 2024.

Marcel Schmitt

CFO
Child Check-Mate Systems, Inc

(157-P340) 46, 47, 48 and 49
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NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Catherine Varea 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive J.C.C. Corp.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated at Toronto, this 12th day of November, 2024.

Evan Shapiro

(157-P342) 47, 48, 49 and 50

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Mark Faris, 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive Faris Team Mortgage Brokerage Corp.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queens Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Barrie, Ontario, this 23rd day of November, 2024.

Robert Galloway,
Dooley Lucenti LLP
Barristers & Solicitors

(157-P343) 47, 48, 49 and 50

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Ancilio Domingos 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive Jarm Holdings Investments Ltd.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Barrie, Ontario, this 23rd day of November, 2024.

Robert Galloway,
Dooley Lucenti LLP
Barristers & Solicitors

(157-P344) 47, 48, 49 and 50

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Rolf Harro Cohrs, 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive the corporation 730159 ONTARIO 
LTD.

The application may be considered by the Standing Committee on 
Procedure and House Affairs. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Procedure and House 
Affairs should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

Dated at Toronto, Ontario, this 13th day of November, 2024

Karen Rosen

Fogler, Rubinoff LLP
(Effective December 2, 2024)
Scotia Plaza–40 King Street West,  
Suite 2400
P.O. Box #215
Toronto, ON M5H 3Y2
TEL: (416) 941.9700.
Barrister for the Applicant

(157-P345) 47, 48, 49 and 50
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ONTARIO REGULATION 440/24 

made under the 

EDUCATION ACT 

Made: October 10, 2024 
Approved: October 24, 2024 

Filed: November 4, 2024 
Published on e-Laws: November 4, 2024 

Published in The Ontario Gazette: November 23, 2024 
 

Amending O. Reg. 216/16 
(CALCULATION OF FEES FOR PUPILS FOR THE 2016-2017 SCHOOL BOARD FISCAL YEAR) 

 1.  The French version of section 3 of Ontario Regulation 216/16 is amended by striking out “de l’enfance en 
difficulté” wherever it appears and substituting in each case “spécialisée”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 1 (4) of Schedule 2 to the Better Schools and 
Student Outcomes Act, 2023 comes into force and the day this Regulation is filed. 

Made by: 
Pris par : 

La ministre de l’Éducation, 

JILL DUNLOP 
Minister of Education 

Date made: October 10, 2024 
Pris le : 10 octobre 2024 

47/24 

Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements)  

de la Loi de 2006 sur la législation
2024—11—23



3994	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

 2928 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 440/24 
pris en vertu de la 

LOI SUR L’ÉDUCATION 

pris le 10 octobre 2024 
approuvé le 24 octobre 2024 
déposé le 4 novembre 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 4 novembre 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 23 novembre 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 216/16 
(CALCUL DES DROITS EXIGIBLES À L’ÉGARD DES ÉLÈVES POUR L’EXERCICE 2016-2017 DES CONSEILS 

SCOLAIRES) 

 1.  La version française de l’article 3 du Règlement de l’Ontario 216/16 est modifiée par remplacement de chaque 
occurrence de «de l’enfance en difficulté» par «spécialisée». 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 1 (4) de 
l’annexe 2 de la Loi de 2023 sur l’amélioration des écoles et du rendement des élèves et du jour du dépôt du présent 
règlement. 

Made by: 
Pris par : 

La ministre de l’Éducation, 

JILL DUNLOP 
Minister of Education 

Date made: October 10, 2024 
Pris le : 10 octobre 2024 

47/24 
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ONTARIO REGULATION 441/24 
made under the 

EDUCATION ACT 

Made: October 10, 2024 
Approved: October 24, 2024 

Filed: November 4, 2024 
Published on e-Laws: November 4, 2024 

Published in The Ontario Gazette: November 23, 2024 
 

Amending O. Reg. 196/15 
(CALCULATION OF FEES FOR PUPILS FOR THE 2015-2016 SCHOOL BOARD FISCAL YEAR) 

 1.  The French version of section 3 of Ontario Regulation 196/15 is amended by striking out “de l’enfance en 
difficulté” wherever it appears and substituting in each case “spécialisée”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 1 (4) of Schedule 2 to the Better Schools and 
Student Outcomes Act, 2023 comes into force and the day this Regulation is filed. 

Made by: 
Pris par : 

La ministre de l’Éducation, 

JILL DUNLOP 
Minister of Education 

Date made: October 10, 2024 
Pris le : 10 octobre 2024 

47/24 



3996	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

 2930 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 441/24 
pris en vertu de la 

LOI SUR L’ÉDUCATION 

pris le 10 octobre 2024 
approuvé le 24 octobre 2024 
déposé le 4 novembre 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 4 novembre 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 23 novembre 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 196/15 
(CALCUL DES DROITS EXIGIBLES À L’ÉGARD DES ÉLÈVES POUR L’EXERCICE 2015-2016 DES CONSEILS 

SCOLAIRES) 

 1.  La version française de l’article 3 du Règlement de l’Ontario 196/15 est modifiée par remplacement de chaque 
occurrence de «de l’enfance en difficulté» par «spécialisée». 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 1 (4) de 
l’annexe 2 de la Loi de 2023 sur l’amélioration des écoles et du rendement des élèves et du jour du dépôt du présent 
règlement. 

Made by: 
Pris par : 

La ministre de l’Éducation, 

JILL DUNLOP 
Minister of Education 

Date made: October 10, 2024 
Pris le : 10 octobre 2024 

47/24 
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ONTARIO REGULATION 442/24 
made under the 

EDUCATION ACT 

Made: October 10, 2024 
Approved: October 24, 2024 

Filed: November 4, 2024 
Published on e-Laws: November 4, 2024 

Published in The Ontario Gazette: November 23, 2024 
 

Amending O. Reg. 77/14 
(CALCULATION OF FEES FOR PUPILS FOR THE 2014-2015 SCHOOL BOARD FISCAL YEAR) 

 1.  The French version of section 3 of Ontario Regulation 77/14 is amended by striking out “de l’enfance en 
difficulté” wherever it appears and substituting in each case “spécialisée”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 1 (4) of Schedule 2 to the Better Schools and 
Student Outcomes Act, 2023 comes into force and the day this Regulation is filed. 

Made by: 
Pris par : 

La ministre de l’Éducation, 

JILL DUNLOP 
Minister of Education 

Date made: October 10, 2024 
Pris le : 10 octobre 2024 

47/24 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 442/24 
pris en vertu de la 

LOI SUR L’ÉDUCATION 

pris le 10 octobre 2024 
approuvé le 24 octobre 2024 
déposé le 4 novembre 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 4 novembre 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 23 novembre 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 77/14 
(CALCUL DES DROITS EXIGIBLES À L’ÉGARD DES ÉLÈVES POUR L’EXERCICE 2014-2015 DES CONSEILS 

SCOLAIRES) 

 1.  La version française de l’article 3 du Règlement de l’Ontario 77/14 est modifiée par remplacement de chaque 
occurrence de «de l’enfance en difficulté» par «spécialisée». 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 1 (4) de 
l’annexe 2 de la Loi de 2023 sur l’amélioration des écoles et du rendement des élèves et du jour du dépôt du présent 
règlement. 

Made by: 
Pris par : 

La ministre de l’Éducation, 

JILL DUNLOP 
Minister of Education 

Date made: October 10, 2024 
Pris le : 10 octobre 2024 

47/24 
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ONTARIO REGULATION 443/24 
made under the 

EDUCATION ACT 

Made: October 10, 2024 
Approved: October 24, 2024 

Filed: November 4, 2024 
Published on e-Laws: November 4, 2024 

Published in The Ontario Gazette: November 23, 2024 
 

Amending O. Reg. 181/98 
(IDENTIFICATION AND PLACEMENT OF EXCEPTIONAL PUPILS) 

 1.  The French version of the title of Ontario Regulation 181/98 is revoked and the following substituted: 

IDENTIFICATION ET PLACEMENT DES ÉLÈVES AYANT DES BESOINS PARTICULIERS EN 
ÉDUCATION SPÉCIALISÉE 

 2.  The French version of the definitions of “committee” and “special education appeal board” in subsection 1 (1) of 
the Regulation is revoked and the following substituted: 
«comité» Comité d’identification, de placement et de réexamen en éducation spécialisée créé aux termes de la partie II et, en 

outre, comité créé aux termes du Règlement 305 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990. («committee») 
«commission d’appel de l’éducation spécialisée» Commission d’appel de l’éducation spécialisée créée aux termes de la partie 

VI. («special education appeal board») 
 3.  (1)  The French version of clause 6 (1) (c) of the Regulation is amended by striking out “l’enfance en difficulté” 
and substituting “l’éducation spécialisée”. 
 (2)  The French version of subsection 6 (2) of the Regulation is amended by striking out “d’enseignement à l’enfance 
en difficulté” and substituting “d’éducation spécialisée”. 
 (3)  The French version of clause 6 (3) (b) of the Regulation is amended by striking out “programme 
d’enseignement et des services à l’enfance en difficulté” and substituting “programme et des services en éducation 
spécialisée”. 
 (4)  The French version of subsection 6 (5) of the Regulation is amended by striking out “étant en difficulté” and 
substituting “ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée”. 
 (5)  The French version of clause 6 (6) (b) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 b) il tient compte des recommandations que fait le comité ou le tribunal de l’éducation spécialisée selon le cas, en matière 

de programmes ou services en éducation spécialisée. 
 4.  (1)  The French version of subsection 7 (1) of the Regulation is amended by striking out “tribunal de l’enfance en 
difficulté” wherever it appears and substituting in each case “tribunal de l’éducation spécialisée”. 
 (2)  The French version of subsection 7 (2) of the Regulation is amended by striking out “d’enseignement à l’enfance 
en difficulté” and substituting “d’éducation spécialisée”. 
 (3)  The French version of clause 7 (3) (b) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 b) il tient compte des recommandations que fait le comité ou le tribunal de l’éducation spécialisée selon le cas, en matière 

de programmes ou services en éducation spécialisée. 
 (4)  The French version of subsection 7 (5) of the Regulation is amended by striking out “étant en difficulté” and 
substituting “ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée”. 
 5.  The French version of section 10 of the Regulation is amended by striking out “comités d’identification et de 
placement des élèves en difficulté” and substituting “comités chargés d’identifier et de placer les élèves ayant des 
besoins particuliers en éducation spécialisée”. 
 6.  The French version of subsection 12 (2) of the Regulation is amended by striking out “projet d’enseignement à 
l’enfance en difficulté” and substituting “plan d’éducation spécialisée”. 
 7.  (1)  The French version of clause 13 (1) (b) of the Regulation is amended by striking out “comme étant en 
difficulté” and substituting “ayant des besoins particuliers en  éducation spécialisée”. 
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 (2)  The French version of clause 13 (1) (g) of the Regulation is amended by striking out “programmes 
d’enseignement et des services à l’enfance en difficulté” and substituting “programmes et services en éducation 
spécialisée”. 
 8.  The French version of subsection 14 (1) of the Regulation is amended by striking out “en difficulté” in the 
portion after clause (b) and substituting “ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée”. 
 9.  The French version of subsections 16 (1) to (4) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (1)  Le comité peut discuter de toute proposition de programmes ou de services en éducation spécialisée et doit le faire si le 
père ou la mère ou l’élève âgé d’au moins 16 ans lui en fait la demande. 
 (2)  Le comité peut faire des recommandations au sujet des programmes et services en éducation spécialisée. 
 (3)  Le comité peut recommander qu’un élève ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée qui est âgé d’au 
moins 21 ans demeure dans un programme scolaire secondaire de jour. 
 (4)  Malgré les paragraphes (1) à (3), le comité ne doit pas prendre de décision en ce qui concerne les programmes ou 
services en éducation spécialisée. 
 10.  The French version of subsection 17 (1) of the Regulation is amended by, 
 (a) striking out “pour l’enfance en difficulté” and substituting “d’éducation spécialisée”; and 
 (b) striking out “à l’enfance en difficulté” and substituting “en éducation spécialisée”. 
 11.  (1)  The French version of clauses 18 (2) (a) and (b) of the Regulation is amended by striking out “en difficulté” 
wherever it appears and substituting in each case “ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée”. 
 (2)  The French version of clauses 18 (2) (c) and 18 (3) (b) of the Regulation is amended by striking out “pour 
l’enfance en difficulté” wherever it appears and substituting in each case “d’éducation spécialisée”. 
 12.  The French version of sections 21 and 22 of the Regulation is amended by striking out “d’enseignement à 
l’enfance en difficulté” wherever it appears and substituting in each case “d’éducation spécialisée”. 
 13.  (1)  The French version of clauses 23 (3) (c), (d) and (e) of the Regulation is amended by striking out 
“d’enseignement à l’enfance en difficulté” wherever it appears and substituting in each case “d’éducation spécialisée”. 
 (2)  The French version of clauses 23 (5) (b) and (c) of the Regulation is amended by striking out “en difficulté” 
wherever it appears and substituting in each case “ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée”. 
 (3)  The French version of clause 23 (5) (d) and subsection 23 (6) of the Regulation is amended by striking out “pour 
l’enfance en difficulté” wherever it appears and substituting in each case “d’éducation spécialisée”. 
 14.  The French version of subsection 24 (1) of the Regulation is amended by striking out “d’enseignement à 
l’enfance en difficulté” and substituting “d’éducation spécialisée”. 
 15.  The French version of clauses 26 (1) (a) and (b) of the Regulation is amended by striking out “en difficulté” 
wherever it appears and substituting in each case “ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée”. 
 16.  The French version of subsection 27 (4) of the Regulation is amended by striking out “d’enseignement à 
l’enfance en difficulté” wherever it appears and substituting in each case “d’éducation spécialisée”. 
 17.  The French version of subsection 28 (5) of the Regulation is amended by striking out “d’enseignement à 
l’enfance en difficulté” and substituting “d’éducation spécialisée”. 
 18.  The French version of clause 29 (1) (f) of the Regulation is amended by striking out “d’enseignement à l’enfance 
en difficulté” and substituting “d’éducation spécialisée”. 
 19.  (1)  The French version of section 35 of the Regulation is amended by striking out “tribunal de l’enfance en 
difficulté” in the portion before clause (a) and substituting “tribunal de l’éducation spécialisée”. 
 (2)  The French version of clauses 35 (a) and (b) of the Regulation is amended by striking out “en difficulté” 
wherever it appears and substituting in each case “ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée”. 
 20.  The French version of the Regulation is amended by striking out “commission d’appel en matière d’éducation 
de l’enfance en difficulté” wherever it appears and substituting in each case “commission d’appel de l’éducation 
spécialisée”. 
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Commencement 

 21.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 1 (4) of Schedule 2 to the Better Schools and 
Student Outcomes Act, 2023 comes into force and the day this Regulation is filed. 

Made by: 
Pris par : 

La ministre de l’Éducation, 

JILL DUNLOP 
Minister of Education 

Date made: October 10, 2024 
Pris le : 10 octobre 2024 

47/24 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 443/24 
pris en vertu de la 

LOI SUR L’ÉDUCATION 

pris le 10 octobre 2024 
approuvé le 24 octobre 2024 
déposé le 4 novembre 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 4 novembre 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 23 novembre 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 181/98 
(IDENTIFICATION ET PLACEMENT DES ÉLÈVES EN DIFFICULTÉ) 

 1.  La version française du titre du Règlement de l’Ontario 181/98 est abrogée et remplacée par ce qui suit : 

IDENTIFICATION ET PLACEMENT DES ÉLÈVES AYANT DES BESOINS PARTICULIERS EN 
ÉDUCATION SPÉCIALISÉE 

 2.  La version française des définitions de «comité» et de «commission d’appel en matière d’éducation de l’enfance 
en difficulté» au paragraphe 1 (1) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
«comité» Comité d’identification, de placement et de réexamen en éducation spécialisée créé aux termes de la partie II et, en 

outre, comité créé aux termes du Règlement 305 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990. («committee») 
«commission d’appel de l’éducation spécialisée» Commission d’appel de l’éducation spécialisée créée aux termes de la partie 

VI. («special education appeal board») 
 3.  (1)  La version française de l’alinéa 6 (1) c) du Règlement est modifiée par remplacement de «l’enfance en 
difficulté» par «l’éducation spécialisée». 
 (2)  La version française du paragraphe 6 (2) du Règlement est modifiée par remplacement de «d’enseignement à 
l’enfance en difficulté» par «d’éducation spécialisée». 
 (3)  La version française de l’alinéa 6 (3) b) du Règlement est modifiée par remplacement de «programme 
d’enseignement et des services à l’enfance en difficulté» par «programme et des services en éducation spécialisée». 
 (4)  La version française du paragraphe 6 (5) du Règlement est modifiée par remplacement de «étant en difficulté» 
par «ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée». 
 (5)  La version française de l’alinéa 6 (6) b) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 b) il tient compte des recommandations que fait le comité ou le tribunal de l’éducation spécialisée selon le cas, en matière 

de programmes ou services en éducation spécialisée. 
 4.  (1)  La version française du paragraphe 7 (1) du Règlement est modifiée par remplacement de chaque 
occurrence de «tribunal de l’enfance en difficulté» par «tribunal de l’éducation spécialisée». 
 (2)  La version française du paragraphe 7 (2) du Règlement est modifiée par remplacement de «d’enseignement à 
l’enfance en difficulté» par «d’éducation spécialisée». 
 (3)  La version française de l’alinéa 7 (3) b) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 b) il tient compte des recommandations que fait le comité ou le tribunal de l’éducation spécialisée selon le cas, en matière 

de programmes ou services en éducation spécialisée. 
 (4)  La version française du paragraphe 7 (5) du Règlement est modifiée par remplacement de «étant en difficulté» 
par «ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée». 
 5.  La version française de l’article 10 du Règlement est modifiée par remplacement de «comités d’identification et 
de placement des élèves en difficulté» par «comités chargés d’identifier et de placer les élèves ayant des besoins 
particuliers en éducation spécialisée». 
 6.  La version française du paragraphe 12 (2) du Règlement est modifiée par remplacement de «projet 
d’enseignement à l’enfance en difficulté» par «plan d’éducation spécialisée». 
 7.  (1)  La version française de l’alinéa 13 (1) b) du Règlement est modifiée par remplacement de «comme étant en 
difficulté» par «ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée». 
 (2)  La version française de l’alinéa 13 (1) g) du Règlement est modifiée par remplacement de «programmes 
d’enseignement et des services à l’enfance en difficulté» par «programmes et services en éducation spécialisée». 
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 8.  La version française du paragraphe 14 (1) du Règlement est modifiée par remplacement de «en difficulté» par 
«ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée» dans le passage qui suit l’alinéa b). 
 9.  La version française des paragraphes 16 (1) à (4) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 (1)  Le comité peut discuter de toute proposition de programmes ou de services en éducation spécialisée et doit le faire si le 
père ou la mère ou l’élève âgé d’au moins 16 ans lui en fait la demande. 
 (2)  Le comité peut faire des recommandations au sujet des programmes et services en éducation spécialisée. 
 (3)  Le comité peut recommander qu’un élève ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée qui est âgé d’au 
moins 21 ans demeure dans un programme scolaire secondaire de jour. 
 (4)  Malgré les paragraphes (1) à (3), le comité ne doit pas prendre de décision en ce qui concerne les programmes ou 
services en éducation spécialisée. 
 10.  La version française du paragraphe 17 (1) du Règlement est modifiée : 
 a) par remplacement de «pour l’enfance en difficulté» par «d’éducation spécialisée»; 
 b) par remplacement de «à l’enfance en difficulté» par «en éducation spécialisée». 
 11.  (1)  La version française des alinéas 18 (2) a) et b) du Règlement est modifiée par remplacement de chaque 
occurrence de «en difficulté» par «ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée». 
 (2)  La version française des alinéas 18 (2) c) et 18 (3) b) du Règlement est modifiée par remplacement de chaque 
occurrence de «pour l’enfance en difficulté» par «d’éducation spécialisée». 
 12.  La version française des articles 21 et 22 du Règlement est modifiée par remplacement de chaque occurrence de 
«d’enseignement à l’enfance en difficulté» par «d’éducation spécialisée». 
 13.  (1)  La version française des alinéas 23 (3) c), d) et e) du Règlement est modifiée par remplacement de chaque 
occurrence de «d’enseignement à l’enfance en difficulté» par «d’éducation spécialisée». 
 (2)  La version française des alinéas 23 (5) b) et c) du Règlement est modifiée par remplacement de chaque 
occurrence de «en difficulté» par «ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée». 
 (3)  La version française de l’alinéa 23 (5) d) et le paragraphe 23 (6) du Règlement est modifiée par remplacement 
de chaque occurrence de «pour l’enfance en difficulté» par «d’éducation spécialisée». 
 14.  La version française du paragraphe 24 (1) du Règlement est modifiée par remplacement de «d’enseignement à 
l’enfance en difficulté» par «d’éducation spécialisée». 
 15.  La version française des alinéas 26 (1) a) et b) du Règlement est modifiée par remplacement de chaque 
occurrence de «en difficulté» par «ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée». 
 16.  La version française du paragraphe 27 (4) du Règlement est modifiée par remplacement de «d’enseignement à 
l’enfance en difficulté» par «d’éducation spécialisée». 
 17.  La version française du paragraphe 28 (5) du Règlement est modifiée par remplacement de «d’enseignement à 
l’enfance en difficulté» par «d’éducation spécialisée». 
 18.  La version française de l’alinéa 29 (1) f) du Règlement est modifiée par remplacement de «d’enseignement à 
l’enfance en difficulté» par «d’éducation spécialisée». 
 19.  (1)  La version française de l’article 35 du Règlement est modifiée par remplacement de «tribunal de l’enfance 
en difficulté» par «tribunal de l’éducation spécialisée» dans le passage qui précède l’alinéa a). 
 (2)  La version française des alinéas 35 a) et b) du Règlement est modifiée par remplacement de chaque occurrence 
de «en difficulté» par «ayant des besoins particuliers en éducation spécialisée». 
 20.  La version française du Règlement est modifiée par remplacement de chaque occurrence de «commission 
d’appel en matière d’éducation de l’enfance en difficulté» par «commission d’appel de l’éducation spécialisée». 
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Entrée en vigueur 

 21.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 1 (4) de 
l’annexe 2 de la Loi de 2023 sur l’amélioration des écoles et du rendement des élèves et du jour du dépôt du présent 
règlement. 

Made by: 
Pris par : 

La ministre de l’Éducation, 

JILL DUNLOP 
Minister of Education 

Date made: October 10, 2024 
Pris le : 10 octobre 2024 

47/24 
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ONTARIO REGULATION 444/24 
made under the 

ANTI-RACISM ACT, 2017 

Made: October 24, 2024 
Filed: November 4, 2024 

Published on e-Laws: November 4, 2024 
Published in The Ontario Gazette: November 23, 2024 

 

Amending O. Reg. 267/18 
(GENERAL) 

 1.  The French version of the Table to section 2 of Ontario Regulation 267/18 is amended by striking out “à 
l’enfance en difficulté” wherever it appears and substituting in each case “en éducation spécialisée”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 1 (4) of Schedule 2 to the Better Schools and 
Student Outcomes Act, 2023 comes into force and the day this Regulation is filed. 

47/24 

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 444/24 
pris en vertu de la 

LOI DE 2017 CONTRE LE RACISME 

pris le 24 octobre 2024 
déposé le 4 novembre 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 4 novembre 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 23 novembre 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 267/18 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  La version française du tableau de l’article 2 du Règlement de l’Ontario 267/18 est modifiée par remplacement 
de chaque occurrence de «à l’enfance en difficulté» par «en éducation spécialisée». 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 1 (4) de 
l’annexe 2 de la Loi de 2023 sur l’amélioration des écoles et du rendement des élèves et du jour du dépôt du présent 
règlement. 

47/24 
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ONTARIO REGULATION 445/24 
made under the 

ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS ACT, 1996 

Made: October 1, 2024 
Approved: October 24, 2024 

Filed: November 4, 2024 
Published on e-Laws: November 4, 2024 

Published in The Ontario Gazette: November 23, 2024 
 

Amending O. Reg. 176/10 
(TEACHERS’ QUALIFICATIONS) 

 1.  The French version of subclause 26 (1) (b) (v) of Ontario Regulation 176/10 is amended by striking out 
“Éducation de l’enfance en difficulté” and substituting “Éducation spécialisée”. 
 2.  The French version of subparagraph 3 vii of subsection 28 (2) of the Regulation is revoked and the following 
substituted: 
 vii. Éducation spécialisée. 
 3.  The Regulation is amended by adding the following section: 
Old qualification name, French names 

 41.2  If any member’s certificate of qualification and registration includes an entry for a qualification set out in Column 2 
of the Table to this section, the Registrar shall amend the name of the qualification so that it refers to the qualification set out 
in the corresponding cell of Column 3 of the Table. 

TABLE 
Item Column 1 

Schedule 
Column 2 
Old qualification name 

Column 3 
New qualification name 

1. Schedule C Éducation de l’enfance en difficulté pour les 
administrateurs 

Éducation spécialisée pour les administrateurs 

2. Schedule C Éducation de l’enfance en difficulté —
Comportement 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers (troubles de comportement) 

3. Schedule C Éducation de l’enfance en difficulté — 
Communication — Autisme 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers en communication (troubles du spectre 
autistique) 

4. Schedule C Éducation de l’enfance en difficulté — 
Communication — Trouble d’apprentissage 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers en communication (trouble 
d’apprentissage) 

5. Schedule C Éducation de l’enfance en difficulté —
Communication — Trouble du langage 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers en communication (troubles de la parole 
et du langage) 

6. Schedule C Éducation de l’enfance en difficulté — Anomalies 
d’ordre intellectuel — Trouble du développement 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers d’ordre intellectuel (trouble du 
développement) 

7. Schedule C Éducation de l’enfance en difficulté — Anomalies 
d’ordre intellectuel — Élèves doués 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers d’ordre intellectuel (douance) 

8. Schedule C Éducation de l’enfance en difficulté — Anomalies 
multiples 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers multiples 

9. Schedule C Éducation de l’enfance en difficulté — Anomalies 
d’ordre physique 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers physiques 

10. Schedule D Éducation de l’enfance en difficulté  Éducation spécialisée 

 4.  (1)  Subsection 46 (5) of the Regulation is amended by adding “Subject to subsection (6)” at the beginning. 
 (2)  Section 46 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (6)  Subsection (5) does not apply in respect of a qualification if the Registrar amended the name of the qualification under 
section 41.2. 
 5.  (1)  The French version of Schedule C to the Regulation is amended by striking out the following: 
Éducation de l’enfance en difficulté pour les administrateurs 
 (2)  The French version of Schedule C to the Regulation is amended by adding the following: 
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Éducation spécialisée pour les administrateurs 
 6.  (1)  The French version of Schedule D to the Regulation is amended by striking out the following: 
Éducation de l’enfance en difficulté 
 (2)  The French version of Schedule D to the Regulation is amended by adding the following: 
Éducation spécialisée 
Commencement 

 7.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 1 (4) of Schedule 2 to the Better Schools and 
Student Outcomes Act, 2023 comes into force and the day this Regulation is filed. 

Made by: 
Pris par : 

COUNCIL OF THE ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS: 
LE CONSEIL DE L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO : 

DIANA MILES 
Chair of Council / Présidente du conseil 

 
LINDA LACROIX 

Registrar / Registraire 

Date made: October 1, 2024 
Pris le : 1er octobre 2024 

47/24 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 445/24 
pris en vertu de la 

LOI DE 1996 SUR L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO 

pris le 1er octobre 2024 
approuvé le 24 octobre 2024 
déposé le 4 novembre 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 4 novembre 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 23 novembre 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 176/10 
(QUALIFICATIONS REQUISES POUR ENSEIGNER) 

 1.  La version française du sous-alinéa 26 (1) b) (v) du Règlement de l’Ontario 176/10 est modifiée par 
remplacement de «Éducation de l’enfance en difficulté» par «Éducation spécialisée». 
 2.  La version française de la sous-disposition 3 vii du paragraphe 28 (2) du Règlement est abrogée et remplacée par 
ce qui suit : 
 vii. Éducation spécialisée. 
 3.  Le Règlement est modifié par adjonction de l’article suivant : 
Ancienne qualification, version française 

 41.2  Si le certificat de qualification et d’inscription d’un membre porte la mention d’une qualification qui figure à la 
colonne 2 du tableau du présent article, le registraire apporte une modification par remplacement du nom de la qualification 
par celui de la qualification indiquée dans la case correspondante à la colonne 3 du tableau. 

TABLEAU 
Point Colonne 1 

Annexe 
Colonne 2 
Ancienne qualification 

Colonne 3 
Nouvelle qualification 

1. Annexe C Éducation de l’enfance en difficulté pour les 
administrateurs 

Éducation spécialisée pour les administrateurs 

2. Annexe C Éducation de l’enfance en difficulté — 
Comportement 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers (troubles de comportement) 

3. Annexe C Éducation de l’enfance en difficulté — 
Communication — Autisme 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers en communication (troubles du spectre 
autistique) 

4. Annexe C Éducation de l’enfance en difficulté — 
Communication — Trouble d’apprentissage 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers en communication (trouble 
d’apprentissage) 

5. Annexe C Éducation de l’enfance en difficulté — 
Communication — Trouble du langage 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers en communication (troubles de la parole 
et du langage) 

6. Annexe C Éducation de l’enfance en difficulté — Anomalies 
d’ordre intellectuel — Trouble du développement 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers d’ordre intellectuel (trouble du 
développement) 

7. Annexe C Éducation de l’enfance en difficulté — Anomalies 
d’ordre intellectuel — Élèves doués 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers d’ordre intellectuel (douance) 

8. Annexe C Éducation de l’enfance en difficulté — Anomalies 
multiples 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers multiples 

9. Annexe C Éducation de l’enfance en difficulté — Anomalies 
d’ordre physique 

Enseignement aux élèves ayant des besoins 
particuliers physiques 

10. Annexe D Éducation de l’enfance en difficulté Éducation spécialisée 

 4.  (1)  Le paragraphe 46 (5) du Règlement est modifié par insertion de «Sous réserve du paragraphe (6)» au début 
du paragraphe. 
 (2)  L’article 46 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (6)  Le paragraphe (5) ne s’applique pas à l’égard d’une qualification dont le registraire a modifié le nom en application de 
l’article 41.2. 
 5.  (1)  La version française de l’annexe C du Règlement est modifiée par suppression de ce qui suit : 
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Éducation de l’enfance en difficulté pour les administrateurs 
 (2)  La version française de l’annexe C du Règlement est modifiée par adjonction de ce qui suit : 
Éducation spécialisée pour les administrateurs 
 6.  (1)  La version française de l’annexe D du Règlement est modifiée par suppression de ce qui suit : 
Éducation de l’enfance en difficulté 
 (2)  La version française de l’annexe D du Règlement est modifiée par adjonction de ce qui suit : 
Éducation spécialisée 
Entrée en vigueur 

 7.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 1 (4) de 
l’annexe 2 de la Loi de 2023 sur l’amélioration des écoles et du rendement des élèves et du jour du dépôt du présent 
règlement. 

Made by: 
Pris par : 

COUNCIL OF THE ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS: 
LE CONSEIL DE L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO : 

DIANA MILES 
Chair of Council / Présidente du conseil 

 
LINDA LACROIX 

Registrar / Registraire 

Date made: October 1, 2024 
Pris le : 1er octobre 2024 

47/24 
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ONTARIO REGULATION 446/24 
made under the 

ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS ACT, 1996 

Made: October 1, 2024 
Approved: October 24, 2024 

Filed: November 4, 2024 
Published on e-Laws: November 4, 2024 

Published in The Ontario Gazette: November 23, 2024 
 

Amending O. Reg. 347/02 
(ACCREDITATION OF TEACHER EDUCATION PROGRAMS) 

 1.  (1)  The French version of paragraph 1 under the heading “Curriculum Knowledge” in Schedule 1 to Ontario 
Regulation 347/02 is amended by striking out “l’éducation de l’enfance en difficulté” and substituting “l’éducation 
spécialisée”. 
 (2)  The French version of paragraph 10 under the heading “Pedagogical and Instructional Strategies Knowledge” 
in Schedule 1 to the Regulation is amended by striking out “au titre de l’éducation de l’enfance en difficulté” at the 
end and substituting “en éducation spécialisée”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of the day subsection 1 (4) of Schedule 2 to the Better Schools and 
Student Outcomes Act, 2023 comes into force and the day this Regulation is filed. 

Made by: 
Pris par : 

COUNCIL OF THE ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS: 
LE CONSEIL DE L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO : 

DIANA MILES 
Chair of Council / Présidente du conseil 

 
LINDA LACROIX 

Registrar / Registraire 

Date made: October 1, 2024 
Pris le : 1er octobre 2024 

47/24 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 446/24 
pris en vertu de la 

LOI DE 1996 SUR L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO 

pris le 1er octobre 2024 
approuvé le 24 octobre 2024 
déposé le 4 novembre 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 4 novembre 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 23 novembre 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 347/02 
(AGRÉMENT DES PROGRAMMES DE FORMATION EN ENSEIGNEMENT) 

 1.  (1)  La version française de la disposition 1 sous l’intertitre «Connaissance du curriculum» à l’annexe 1 du 
Règlement de l’Ontario 347/02 est modifiée par remplacement de «l’éducation de l’enfance en difficulté» par 
«l’éducation spécialisée». 
 (2)  La version française de la disposition 10 sous l’intertitre «Connaissance des stratégies en matière de pédagogie 
et d’enseignement» à l’annexe 1 du Règlement est modifiée par remplacement de «au titre de l’éducation de l’enfance 
en difficulté» par «en éducation spécialisée» à la fin de la disposition. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur du paragraphe 1 (4) de 
l’annexe 2 de la Loi de 2023 sur l’amélioration des écoles et du rendement des élèves et du jour du dépôt du présent 
règlement. 

Made by: 
Pris par : 

COUNCIL OF THE ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS: 
LE CONSEIL DE L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO : 

DIANA MILES 
Chair of Council / Présidente du conseil 

 
LINDA LACROIX 

Registrar / Registraire 

Date made: October 1, 2024 
Pris le : 1er octobre 2024 

47/24 
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ONTARIO REGULATION 447/24 
made under the 

BUILDING CODE ACT, 1992 

Made: November 4, 2024 
Filed: November 4, 2024 

Published on e-Laws: November 4, 2024 
Published in The Ontario Gazette: November 23, 2024 

 

Amending O. Reg. 203/24, which amends O. Reg. 163/24 
(BUILDING CODE) 

 1.  Section 1 of Ontario Regulation 203/24 is amended by striking out “May 15, 2024” and substituting “October 8, 
2024”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Affaires municipales et du Logement, 

PAUL CALANDRA 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: November 4, 2024 
Pris le : 4 novembre 2024 

47/24 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 447/24 
pris en vertu de la 

LOI DE 1992 SUR LE CODE DU BÂTIMENT 

pris le 4 novembre 2024 
déposé le 4 novembre 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 4 novembre 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 23 novembre 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 203/24, qui modifie le Règl. de l’Ont. 163/24 
(CODE DU BÂTIMENT) 

 1.  L’article 1 du Règlement de l’Ontario 203/24 est modifié par remplacement de «15 mai 2024» par «8 octobre 
2024». 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Affaires municipales et du Logement, 

PAUL CALANDRA 
Minister of Municipal Affairs and Housing 

Date made: November 4, 2024 
Pris le : 4 novembre 2024 

47/24 
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ONTARIO REGULATION 448/24 
made under the 

FARM PRODUCTS MARKETING ACT 

Made: August 26, 2024 
Filed: November 6, 2024 

Published on e-Laws: November 6, 2024 
Published in The Ontario Gazette: November 23, 2024 

 

Amending O. Reg. 207/01 
(DESIGNATION OF NATURAL PRODUCTS OF AGRICULTURE AS FARM PRODUCTS) 

 1.  Ontario Regulation 207/01 is amended by adding the following section: 
Turfgrass sod 

 3.  A ground cover consisting of dense growth of plant materials with attached root mass, including any of the grass plants 
of the botanical family Poaceae, that is cultivated and harvested for transplanting, is designated as a farm product. 
 2.  This Regulation is amended by adding the following French version: 

DÉSIGNATION DE PRODUITS NATURELS DE L’AGRICULTURE COMME PRODUITS 
AGRICOLES 

Ginseng 

 1.  Est désignée comme produit agricole la racine de la plante vivace herbacée appelée ginseng, en tant que produit naturel 
de l’agriculture, sauf dans le cas de la variété sauvage appelée ginseng sauvage. 
Plantes de floriculture 

 2.  Sont désignés comme produits agricoles les plantes de floriculture et le matériel végétal, y compris le matériel de 
multiplication, en tant que produits naturels de l’agriculture. 
Gazon en plaques 

 3.  Est désigné comme produit agricole le tapis végétal consistant en une couche dense de matériel végétal à laquelle est 
jointe la masse racinaire, notamment les plantes herbacées de la famille botanique des poacées, qui est cultivé et récolté en 
vue d’être transplanté. 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

ONTARIO FARM PRODUCTS MARKETING COMMISSION: 

AMY CRONIN 
Chair, Farm Products MKTG Commission / Présidente de la Commission d’AGR de l’Ontario 

SCOTT DUFF 
Secretary to the Commission / Secrétaire de la Commission 

Date made: August 26, 2024 

47/24 
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ONTARIO REGULATION 449/24 
made under the 

ELECTRICITY ACT, 1998 

Made: November 6, 2024 
Filed: November 6, 2024 

Published on e-Laws: November 6, 2024 
Published in The Ontario Gazette: November 23, 2024 

 

Amending O. Reg. 164/99 
(ELECTRICAL SAFETY CODE) 

 1.  Section 1 of Ontario Regulation 164/99 is revoked and the following substituted: 
 1.  The code issued by the Canadian Standards Association entitled “Canadian Electrical Code Part 1, C22.1:24”, as 
amended by the document entitled “Ontario Amendments to the Canadian Electrical Code Part 1, C22.1”, dated June 12, 
2024 and issued by the Electrical Safety Authority, are together adopted as the Electrical Safety Code. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the later of May 1, 2025 and the day this Regulation is filed. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Services au public et aux entreprises et de l'Approvisionnement, 

TODD MCCARTHY 
Minister of Public and Business Service Delivery and Procurement 

Date made: November 6, 2024 
Pris le : 6 novembre 2024 

47/24 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 449/24 
pris en vertu de la 

LOI DE 1998 SUR L’ÉLECTRICITÉ 

pris le 6 novembre 2024 
déposé le 6 novembre 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 6 novembre 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 23 novembre 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 164/99 
(CODE DE SÉCURITÉ RELATIF AUX INSTALLATIONS ÉLECTRIQUES) 

 1.  L’article 1 du Règlement de l’Ontario 164/99 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 1.  Le code publié par l’Association canadienne de normalisation intitulé Code canadien de l’électricité, première partie, 
C22.1:24 et le document qui le modifie intitulé Ontario Amendments to the Canadian Electrical Code Part 1, C22.1, daté le 
12 juin 2024 et publié par l’Office de la sécurité des installations électriques, sont adoptés conjointement pour former le Code 
de sécurité relatif aux installations électriques. 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er mai 2025 et du jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

Le ministre des Services au public et aux entreprises et de l’Approvisionnement, 

TODD MCCARTHY 
Minister of Public and Business Service Delivery and Procurement 

Date made: November 6, 2024 
Pris le : 6 novembre 2024 

47/24 
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ONTARIO REGULATION 450/24 
made under the 

COMMUNITY SAFETY AND POLICING ACT, 2019 

Made: November 5, 2024 
Filed: November 7, 2024 

Published on e-Laws: November 7, 2024 
Published in The Ontario Gazette: November 23, 2024 

 

Amending O. Reg. 87/24 
(TRAINING) 

 1.  (1)  The definition of “special constable (Niagara Parks)” in subsection 1 (1) of Ontario Regulation 87/24 is 
revoked. 
 (2)  Subsection 1 (1) of the Regulation is amended by adding the following definition: 
“Niagara Parks constable” means a special constable whose special constable employer is the Niagara Parks Commission; 

(“constable des parcs du Niagara”) 
 2.  The Regulation is amended by striking out “special constable (Niagara Parks)” wherever it appears and 
substituting in each case “Niagara Parks constable”. 
 3.  (1)  Section 10 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (1.1)  An individual who is to be appointed as a special constable of a type set out in Column 1 of item 1, 2, 3 or 5 of the 
Table to this section is exempt from the requirement to have successfully completed the training mentioned in subsection (1) 
if the individual meets the following criteria: 
 1. The individual was previously appointed as a police officer, First Nation Officer or Niagara Parks constable. 
 2. The individual has not ceased to be appointed as a police officer, First Nation Officer or Niagara Parks constable for 

more than two years. 
 3. If the individual is to be appointed as a special constable of a type set out in Column 1 of item 3 of the Table to this 

section, the individual has successfully completed, within 12 months before being newly appointed, the course entitled 
“Use of Force Requalification”, delivered by a certified trainer in respect of the course. 

 4. If the individual is to be appointed as a special constable of a type set out in Column 1 of item 1, 2 or 5 of the Table to 
this section, the individual has successfully completed, within 12 months before being newly appointed, the course 
entitled “Use of Force Requalification” or “Use of Force Requalification (Special Constables)”, delivered by a 
certified trainer in respect of the course. 

 (2)  Subsection 10 (2) of the Regulation is amended by striking out the portion before paragraph 1 and substituting 
the following: 
 (2)  An individual who is to be appointed as a special constable of a type set out in Column 1 of item 3 of the Table to this 
section is exempt from the requirement to successfully complete the training mentioned in subsection (1) if the individual has 
met the following criteria: 

.     .     .     .     . 
 (3)  Section 10 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (2.1)  An individual to whom subsection (1.1) or (2) applies whose appointment or reappointment as a result of an 
exemption under one of those subsections subsequently ceases is exempt from the requirement to successfully complete the 
training mentioned in subsection (1) for the purposes of being reappointed one or more times as a special constable of any 
type. 
 (4)  Subsection 10 (5) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (5)  A special constable whose appointment is continued under subsection 92 (12) of the Act is exempt from the 
requirement to complete the training mentioned in subsection (1) of this section for such period of time as that appointment 
continues. 
 (6)  An individual whose appointment as a special constable of a type set out in Column 1 of the Table to this section 
ceased before April 1, 2024 is exempt from the requirement to successfully complete the training mentioned in subsection (1) 
for the purposes of being reappointed as a special constable with purposes and powers, as set out in their most recent 
certificate of appointment, that are substantially the same, if the reappointment occurs no later than one year following the 
day on which the previous appointment ceased. 
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 (7)  An individual who is to be appointed as a special constable of a type set out in Column 1 of item 1, 2 or 5 of the Table 
to this section is exempt from the requirement to have successfully completed the training mentioned in subsection (1) if the 
individual has successfully completed training on or after April 1, 2024 and before April 1, 2025 that satisfies the following 
criteria: 
 1. The training is, in the opinion of the individual’s special constable employer or chief of police, as applicable, 

substantially equivalent to the training that was most recently provided before April 1, 2024 to individuals for the 
purpose of those individuals being appointed as special constables with purposes and powers, as set out in their 
certificates of appointment, that are substantially the same as those that would be granted to the individual in their 
certificate of appointment. 

 2. The training is delivered by a police service, an entity that employs special constables or another provider that 
delivered the training described in paragraph 1 most recently before April 1, 2024. 

 (8)  An individual to whom subsection (3), (5), (6) or (7) applies is exempt from the requirement to successfully complete 
the training mentioned in subsection (1) for the purposes of being reappointed one or more times as a special constable with 
purposes and powers, as set out in their most recent certificate of appointment, that are substantially the same, if the 
reappointment occurs no later than one year following the day on which the most recent appointment, continued appointment 
or reappointment, as the case may be, ceased. 
 (5)  Item 2 of the Table to section 10 of the Regulation is amended by adding “or a college of applied arts and 
technology established by regulation under subsection 2 (1) of the Ontario Colleges of Applied Arts and Technology Act, 
2002” at the end of Column 1. 
 4.  Paragraph 1 of subsection 15 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 1. The special constable shall successfully complete the training required under section 10 with respect to special 

constables of the type set out in Column 1 of item 1 of the Table to section 10. 
Commencement 

 5.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

Le solliciteur général, 

MICHAEL KERZNER 
Solicitor General 

Date made: November 5, 2024 
Pris le : 5 novembre 2024 

47/24 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 450/24 
pris en vertu de la 

LOI DE 2019 SUR LA SÉCURITÉ COMMUNAUTAIRE ET LES SERVICES POLICIERS 

pris le 5 novembre 2024 
déposé le 7 novembre 2024 

publié sur le site Lois-en-ligne le 7 novembre 2024 
publié dans la Gazette de l’Ontario le 23 novembre 2024 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 87/24 
(FORMATION) 

 1.  (1)  La définition de «constable spécial (Parcs du Niagara)» au paragraphe 1 (1) du Règlement de l’Ontario 87/24 
est abrogée. 
 (2)  Le paragraphe 1 (1) du Règlement est modifié par adjonction de la définition suivante : 
«constable des parcs du Niagara» S’entend d’un constable spécial dont l’employeur de constables spéciaux est la 

Commission des parcs du Niagara. («Niagara Parks constable») 
 2.  Le Règlement est modifié par remplacement de chaque occurrence de «constable spécial (Parcs du Niagara)» par 
«constable des parcs du Niagara». 
 3.  (1)  L’article 10 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (1.1)  Le particulier qui doit être nommé constable spécial d’un type indiqué dans la colonne 1 du point 1, 2, 3 ou 5 du 
tableau du présent article est dispensé de l’exigence d’avoir terminé avec succès la formation visée au paragraphe (1) s’il 
satisfait aux critères suivants : 
 1. Le particulier a été nommé antérieurement agent de police, agent de Première Nation ou constable des parcs du 

Niagara. 
 2. Le particulier n’a pas cessé d’être nommé agent de police, agent de Première Nation ou constable des parcs du Niagara 

pendant plus de deux ans. 
 3. S’il doit être nommé constable spécial d’un type indiqué dans la colonne 1 du point 3 du tableau du présent article, le 

particulier a terminé avec succès, dans les 12 mois avant d’être nouvellement nommé, le cours intitulé «Use of Force 
Requalification», dispensé par un formateur agréé à cet égard. 

 4. S’il doit être nommé constable spécial d’un type indiqué dans la colonne 1 du point 1, 2 ou 5 du tableau du présent 
article, le particulier a terminé avec succès, dans les 12 mois avant d’être nouvellement nommé, le cours intitulé «Use 
of Force Requalification» ou «Use of Force Requalification (Special Constables)», dispensé par un formateur agréé à 
cet égard. 

 (2)  Le paragraphe 10 (2) du Règlement est modifié par remplacement du passage qui précède la disposition 1 par 
ce qui suit : 
 (2)  Le particulier qui doit être nommé constable spécial d’un type indiqué dans la colonne 1 du point 3 du tableau du 
présent article est dispensé de l’exigence de terminer avec succès la formation visée au paragraphe (1) s’il satisfait aux 
critères suivants : 

.     .     .     .     . 
 (3)  L’article 10 du Règlement est modifié par adjonction des paragraphes suivants : 
 (2.1)  Le particulier à qui s’applique le paragraphe (1.1) ou (2) et dont la nomination initiale ou renouvelée découlant d’une 
dispense au titre de l’un de ces paragraphes cesse par la suite est dispensé de l’exigence de terminer avec succès la formation 
visée au paragraphe (1) en vue d’être renommé une ou plusieurs fois constable spécial de quelque type que ce soit. 
 (4)  Le paragraphe 10 (5) du Règlement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
 (5)  Le constable spécial dont la nomination demeure valide en vertu du paragraphe 92 (12) de la Loi est dispensé de 
l’exigence de terminer la formation visée au paragraphe (1) du présent article tant que demeure valide sa nomination. 
 (6)  Le particulier dont la nomination à titre de constable spécial d’un type indiqué à la colonne 1 du tableau du présent 
article a cessé avant le 1er avril 2024 est dispensé de l’exigence de terminer avec succès la formation visée au paragraphe (1) 
afin d’être renommé constable spécial doté des fins et pouvoirs, prévus dans sa plus récente attestation de nomination, qui 
sont essentiellement les mêmes, si la nouvelle nomination est faite au plus tard un an après le jour où a cessé la nomination 
précédente. 
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 (7)  Le particulier qui doit être nommé constable spécial d’un type indiqué dans la colonne 1 du point 1, 2 ou 5 du tableau 
du présent article est dispensé de l’exigence d’avoir terminé avec succès la formation visée au paragraphe (1) si, le 1er avril 
2024 ou par la suite, mais avant le 1er avril 2025, il a terminé avec succès une formation qui satisfait aux critères suivants : 
 1. La formation est, de l’avis de l’employeur de constables spéciaux ou du chef de police du particulier, selon le cas, 

essentiellement équivalente à celle qui a été offerte le plus récemment avant le 1er avril 2024 à des particuliers en vue 
de leur nomination à titre de constables spéciaux dotés des fins et pouvoirs, prévus dans leur attestation de nomination, 
qui sont essentiellement les mêmes que ceux qui seraient accordés au particulier dans son attestation de nomination. 

 2. La formation est dispensée par un service de police, une entité qui emploie des constables spéciaux ou un autre 
prestataire de services qui a dispensé la formation visée à la disposition 1 le plus récemment avant le 1er avril 2024. 

 (8)  Le particulier à qui s’applique le paragraphe (3), (5), (6) ou (7) est dispensé de l’exigence de terminer avec succès la 
formation visée au paragraphe (1) afin d’être renommé une ou plusieurs fois constable spécial doté des fins et pouvoirs, 
prévus dans sa plus récente attestation de nomination, qui sont essentiellement les mêmes, si la nouvelle nomination est faite 
au plus tard un an après le jour où a cessé la nomination initiale, maintenue valide ou renouvelée, selon le cas, la plus récente. 
 (5)  Le point 2 du tableau de l’article 10 du Règlement est modifié par remplacement de «et de Metrolinx» par «, de 
Metrolinx ou d’un collège d’arts appliqués et de technologie ouvert par règlement en vertu du paragraphe 2 (1) de la 
Loi de 2002 sur les collèges d’arts appliqués et de technologie de l’Ontario» à la fin de la colonne 1. 
 4.  La disposition 1 du paragraphe 15 (4) du Règlement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
 1. Le constable spécial doit terminer avec succès la formation exigée aux termes de l’article 10 à l’égard des constables 

spéciaux du type indiqué dans la colonne 1 du point 1 du tableau de l’article 10. 
Entrée en vigueur 

 5.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

Le solliciteur général, 

MICHAEL KERZNER 
Solicitor General 

Date made: November 5, 2024 
Pris le : 5 novembre 2024 

47/24 

NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website. 

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne. 
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Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus  
tard, soit au moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de 
Pâques, le 11 novembre et les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de 
l’An s’il vous plaît communiquez avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format:

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif  publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à  
un ¼ de page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif  est 40,00$

4)	 Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario  
www.ontario.ca/gazette

Il se peut que les numéros en version papier publiés avant le 31 mars 2021 soient disponibles par l’intermédiaire de Publications Ontario. Le 
coût de chaque numéro en version papier est de 2,90 $.

Archives

Il se peut que votre bibliothèque publique locale possède les numéros antérieurement publiés. Vous pouvez également communiquer 
avec les Archives publiques de l’Ontario au 1 800 668‑9933 (sans frais) ou au 416 327‑1600.

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:Gazette@ontario.ca
https://www.ontario.ca/fr/recherche/gazette-ontario
https://www.publications.gov.on.ca/fr/
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days 
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory 
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email  
at Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette

Hard copy issues published before March 31, 2021 may be available through Publications Ontario. Individual hard copies cost $2.90.

Archives

Published back issues may be available at your local public library. You can also contact the Archives of Ontario by telephone at 
1-800-668-9933 (toll free) or 416-327-1600

mailto:Gazette@ontario.ca
mailto:gazette@ontario.ca
www.ontario.ca/gazette
https://www.publications.gov.on.ca/
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